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Sunmary/ Abstract: The systenms of clitics in Bulgarian and Czech are conpared. Both
phonol ogi cal (prosodic) and syntactic features are taken into consideration to capture
the main differences between Czech, which is — mainly — a Wackernagel - position
| anguage, and Bul garian, which is — basically — verb-adjacent. The theoretica
framework for the conparison is dependency syntax. The study is divided into four
parts. In Part | sonme open theoretical questions concerning the concept of clitics as
well as of their general properties are discussed; in Part Il the author will describe
the main distribution rules of clitics in Bulgarian as conpared to Czech; in Part 111
she will deal with nore special cases of placenent of clitics in both |anguages, and
finally, in Part 1V sonme typical cases ,on the border“ between affixes and clitics
wi |l be nentioned.

Ofelia NIKOLOVA (Valdosta, GA, USA) - Difficulty Components in Testing the Usage of Imparfait and Passé
Composé by L1 Anglophone Learners // 18

Sunmary/ Abstract: The purpose of this study was to devel op a nodel for predicting
difficulty of test itens for one of the nost challenging topics in French granmar,
nanely the use of the two past tenses passé conposé and inparfait. Twelve cognitive
operations were identified based on Vendler’s division of verbs into four categories —
states, activities, acconplishnents, and achi evenents — on the use of adverbials, and
on additional contextual indicators to explain the | earners’ choice of inparfait or
passé conposé in two cloze tasks. The results of 205 student tests were subnmitted to
statistical analysis with the Linear Logistic Test Mddel in order to assign a
difficulty ,weight“ to each of the cognitive operations.

Paku BEJIO (Besvko TbpHOBO) — CXOJHUAT JIOKAaTUBEH MOJeJ ¢ QOPMaHT -UHA/-iné B 6'bJIrapCcKus U
asibaHckus e3uk // 37

Sunmary/ Abstract: The article discusses an inportant word-formative pattern in
Bul gari an and Al banian — the locative pattern with the Slavic fornmant -ina (Al banian -
iné). The study offers abundant contrastive material for conparing the functions of
the simlar Nomna loci in two of the nost inportant representatives of the Bal kan
Spr achbund.

Teopemu4HU 8bNpocU HaO e3UKo03HaHUemo

[Manmupa JIETYPCKA - Tepyuym komnapayuoHuc v CbIIOCTaBUTEJIHU JIEKCUKAJHU U3cye/BaHus // 46

Sunmary/ Abstract: The article presents the concept of tertiumconparationis as a
research artifact for lexical conparative studies in related and unrel ated | anguages.
It is assunmed that the characteristics of |exical data define the way of working out
this standard. Three nodels of conparison of |exical data are presented — for the
secondary neani ngs of concrete nouns, for the semantics of verb |exicon of the
| exi cal -semantic groups and for conparative studying of the national specific
neani ngs.

Jluckycuu, 0630pu u Hay4YyHU cbobuweHus
Enena CTOAHOBA (bsaroeBrpan) - 3a AuBepreHuusaTa Ha (4)eKaBCKUTE CTaHJAPTU B XbpBaTHUs U
YepHa ropa - 65

Sunmary/ Abstract: Codified in our days (i)jekavian standards in Croatia and
Mont enegro result fromthe process of restandardi zation of the ijekavian variant of
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the Serbo-Croatian | anguage, which have started after the disintegration of the fornmer
Yugosl avia. Fromthe | ast decade of the 20th c. this process in Croatia is devel opi ng
very quickly, while in Montenegro it gain nmomentumin the last two years (2008-2009).
The article studies the standardi sation of the ,classical ijekavian® as a westcroatian
versi on of the Serbo-Croatian | anguage. Analyzed are the differentiations which
demolish the classical rules and frame two different (i)jekavian standards in Croatia
and Mont enegro.

E3ukosu KOHMaAKmu

Cansa BYJINY (3arpe6) - /[HeIIHUAT TOBOP Ha sSHEBCKUTeE XbpBaTH B bbarapus // 76

Sunmary/ Abstract: The paper considers the |anguage characteristics of the |ocal
i di omof Croats of Yanevo in Bulgaria. The analysis is based upon the concrete
| anguage exanpl es and observations gat hered during personal field work conducted in
early May 2006 in Sofia and in Septenber 2007 in Plovdiv. It relies on the dial ectal
features as renmenbered by individuals in Sofia and the specific Croat sociol ect spoken
by Yanevo Croats in Sofia at the tine the research was done.
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early May 2006 in Sofia and in Septenber 2007 in Plovdiv. It relies on the dialectal
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